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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Bundesgerichtshof (Niemcy) w dniu 28

lutego 2011 r. — RWE Vertrieb AG przeciwko
Verbraucherzentrale Nordrhein-Westfalen e.V.

(Sprawa C-92/11)
(2011/C 211/17)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Sad krajowy
Bundesgerichtshof

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: RWE Vertrieb AG

Strona pozwana: Verbraucherzentrale Nordrhein-Westfalen e.V.

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 1 ust. 2 dyrektywy Rady 93/13/EWG (') z dnia 5
kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w
umowach konsumenckich nalezy interpretowa¢ w ten
sposéb, ze klauzule dotyczace zmiany cen w umowach na
dostawe gazu zawieranych z konsumentami zaopatrywa-
nymi w gaz poza ogdlnym obowiazkiem dostawy gazu w
ramach ogélnej swobody uméw (odbiorcy specjalni), nie
podlegaja przepisom tej dyrektywy, jezeli w tych klauzulach
przejete zostaly w sposéb niezmieniony ustawowe regulacje
majace zastosowanie do odbiorcéw specjalnych w ramach
ogblnego obowigzku przylaczenia do sieci gazowej i
dostawy gazu?

2) Czy — pod warunkiem, Ze majg zastosowanie — art. 3 i
art. 5 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993
r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsu-
menckich w zwigzku z pkt 1 lit. j) i pkt 2 lit. b) zdanie
drugie zalacznika do art. 3 ust. 3 tej dyrektywy oraz art. 3
ust. 3 w zwiazku z lit. b) lub ¢) zalacznika A do dyrektywy
2003/55/WE () Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
czerwca 2003 r. dotyczacej wspdlnych zasad rynku
wewnetrznego gazu ziemnego i uchylajacej dyrektywe
98/30/WE nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze klauzule
dotyczace zmiany cen w umowach na dostawy gazu ziem-
nego zawieranych z odbiorcami specjalnymi spetniaja
wymog sporzadzenia prostym i zrozumialym jezykiem lub
niezbednego stopnia przejrzystosci, jezeli w tych umowach
wprawdzie nie wskazuje si¢ przyczyn, warunkéw i zakresu
zmiany ceny, jednakze zagwarantowane jest, ze przedsig-
biorstwo dostaw gazu poinformuje swoich odbiorcow z
géry w odpowiednim terminie o kazdej podwyzce ceny i
ze odbiorcy ci majg prawo do rozwigzania umowy, jezeli
nie zamierzaja zaakceptowaé podanych im do wiadomosci
zmienionych warunkéw?

(1) Dz.U. L 95, s. 29.
() Dz.U. L 176, s. 57.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Bundesfinanzhof (Niemcy) w dniu 6

kwietnia 2011 r. — Manfred Beker i Christa Beker
przeciwko Finanzamt Heilbronn

(Sprawa C-168/11)
(2011/C 211/18)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Sad krajowy

Bundesfinanzhof

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Manfred Beker i Christa Beker

Strona pozwana: Finanzamt Heilbronn

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 56 WE sprzeciwia si¢ przepisowi krajowemu panstwa
czlonkowskiego, ktéry przewiduje — zgodnie z migdzypan-
stwowa umowg o unikaniu podwdjnego opodatkowania — w
przypadku  podatnikéw  podlegajacych  nieograniczonemu
obowigzkowi podatkowemu, ktérzy od  zagranicznych
dochodéw placa w panstwie, z ktorego te dochody pochodza
podatek odpowiadajacy krajowemu podatkowi dochodowemu,
ze zagraniczny podatek zostaje zaliczony na poczet krajowego
podatku dochodowego, przypadajacego na przychody pocho-
dzace z tego panstwa, w taki sposob, iz krajowy podatek
dochodowy wynikajacy z okre$lenia dochodu podlegajacego
opodatkowaniu — wigcznie z przychodami zagranicznymi —
dzielony jest w stosunku tych zagranicznych przychodéw do
sumy przychodéw, a wigc bez uwzglednienia wydatkéw
nadzwyczajnych i nadzwyczajnych obcigzen jako kosztéw
zycia prywatnego, a takze sytuacji osobistej i rodzinnej?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Consiglio di Stato (Wlochy) w dniu 18

kwietnia 2011 r. — Econord Spa przeciwko Comune di
Cagno i Comune di Varese

(Sprawa C-182/11)
(2011/C 211/19)

Jezyk postepowania: wloski
Sad krajowy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Econord Spa
Strona pozwana: Comune di Cagno, Comune di Varese

Przy udziale: Aspem Spa



